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133.

Kumdmaohurtg des Ministers
fur Land- und Forstwirtschafi

vom 8. Juni 1944
uber die Abliefeiung von Getreide, Hlilsen-
«friichten, olhaltigen Fiiichten imd oihaltigen
Samén sowie von' Heu und Stroh
der Ernte 1944.

Der Miiiister fiir Land- und Forstwirtschafi
verlautbart auf Grund des § 11 der Gegic-
rungsverordnung vom 18. September IDou,
gig. Nr.. 206, betreffeiid die Ermachtigung des
Ministeriums fiir Landwirtschaft zuf Rege-
iuno- des Wirtschaftens mit gewissen Lebens-
und Futtermitteln, in der Fassuhg der Regie-
rungsverordnung vom 21. November* 1940.

Slg. Nr. 414:

= 1.

Brotgetreide, Buchweizen, Hirse, olhaltige
Friichte und olhaltige Samen, Gerste, Hafer,
Mais, Speisehlilsenfruchte, Getreidegemeuge
und Mischfrucht sovfie Heu und Stroh der
Ernte 1944 unterliegen der Ablieferung zu
Gunsten des Protektofates Bohmeri und Mah-
ren nach nachstehenden Bestimmuhgen.

Abschnitt |.

Brotgetreide, Buchweizen, Hirse,
# Friichte und olhaltige Samen,

olhaltige

§ 2. I

(t) D.er totalen Ablieferungspilicht {8 3)
unterliegen die gesamten Uiigedroscherien und
gedroschenen Friichte folgender Art

a) Brotgetreide, einschlieBlich Hinterge-
treide,

b) Buchweizen und Hirse, einschlieBlich
Hinterkorn,

c) olhaltige Friichte imd olhaltige. Samen,
einschlieBlich Hinterfrucht,

(2) Unter Brotgetreide einschlieBlich Hin-
ter?etreide ist zu verstehenf. Weizen, Roggeii,
Halbfrucht (Gemenge von Weizeih und Rog-
gen).

(3) Unter olhaltigen Friichten und élhalti-
gen Samen einschlieBlich Hinterfrucht sind zu

Vyhlaska
ministra zemeédélstvi a lesnictvi
ze dne 8. Cervna 1844
o0 dodavce obili, lusténin, olejnatych plodin
a olejnatych semen, jakoz i sena a slamy
* ze sklizné 1944,

MmistF zemédélstvi a lesnictvi vyhlasuje
podle § 11 vladniho nafizeni ze dne 18. Zzafi
1939, Sh. €. 206, kterym se zmocfiuje minister-
stvo zemeédelstvi k Upravé hospodareni nékte-
rymi potravinami a krmivy, ve znéni vladniho
nafizeni ze dne 21. listopadu 1940, Sh. ¢. 414;

§ 1

Chleboveé obili/pohanka, proso, olejnaté plo-
diny a olejnata semena, jeCmen, oves, kukufice,
jedlé lusténiny, obilni smés a sméska, jakoZ i
seno a slama ze sklizné 1944 podléhaji dodavce
ve prospéch Protektoratu Cechy a Morava po-
dle ustanoveni dale uvedenych.

oddil L
Chleboveé obili, pohanka, proso." olejnaté plodiny

a olejnata seména.

.82

(1) uplné dodavkové povinnosti (8 3) pod-
Iéhaji vSechny nevymlacené a vymlacené plo-
diny téchto druhd:

a) chlebové obili vEetné zadniho obili,
b) pohanka a proso vcetné zadiny,

c) olejnaté plodiny a olejnata semena vcetné
zadiny.

(2) Chlebovym obilim vcCetné zadniho obili
se rozumi: pSenice, Zito, soureZ (smés pSenice
a Zita).

(3) Olejnatymi plodinami a olejnatymi se-
meny VCetné zadiny se rozumeéji: fepka, fepice.

86*
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verstehen: Raps, Riibsen, Senf, Lein- und
Hanfsamen, Mohn, Séja, Sonfeiiblumenkerrie.

und Saflorsaat.

* §3

Die Anbauer der im § 2 angefiihrten Friichte
smd verpflichtét, diese' restlos zu den am Tage
der Lieferung gultigefi Preiseni mit Ausnahme
jener Mengen, die gemaA § 4 von der Ablie-
ferungspflicht ausgenommen sind, abzuliefern.

84.

Von der Abliéferungspflicht sind ausge-
nommen :

a) die Mengen der im § 2 angefiihrten
Friichte, die fiir Saatzwecke im Herbst 1914

und ini Friihjahr 1945 erforderlich sind, und
zwar auf ji I ha Saatflaehe hdchstens:

fiir Winterweizen - . - - _ - - . 180 kg,
fiir Sommerweizen . . _ . 200 kg,
fiir Roggen .o 170 kg,
fiir Buchweizen ... . i 50 kg,
fiir Hirse oo, 25 kg,
fiir Leinsamen . . . 150 kgy
fiir Raps und Riibsen 10 kg,
fiir Hanfsamen = ..o, 90 kg,
fiir Sefifsamen _- - - - - - - _ 14 kg,
fiir Senf zur Griin-futterung 20 kg,
fiir Mohn zur Reineinsaat 5 kg,
fiir Mohn zur Einsaat in Hackffiichte I kg,
fiir Soja . e 50 kg,
fiir Sonnenblumenkerne.................. 10 kg,
fiir Sonnenblumenkerne zur. Griin-
fatterung.......ccceeveeee. 20 kg,
fiir Saflorsaat 10 kg,

fiir Getreidegemengé und Mischfrucht die
Mengen, die der Anbauer anteilmaBig-in den
fiir die reine Kultur festgesetzten Grefizen zu
der Zusammensetzuiig der dnzubauenden
Frucht benotigt. Eine groBere Mehge fiir Saat-
zwecke konnen in wirtschaftlich begriindeten
Fallen die AuBenstellen der Landesverbande
der Land- und Forstwirtschaft im Einverneh-
men mit dem Bdhmisch-Mahrischen Verband
Liir die Getreidewirtschaft (des weiteren ,,Ver-
band™*)'bewilligen;

133/1944

hofCice, Inéné a konopné semeno, mak, soja,
semeno slunecnice a semeno svétlice.

§ 3. ;

Péstitelé plodin uvedenych v § 2 j8ou povinni
dodati tyto plodiny UplIné za ceny platné v den
dodavky s vyjimkou mnozstvi, ktera jsou podle"
§ 4 vynata z dodavkové povinnosti.

§ 4.
Z dodavkové povinnosti jsou .vynata:
a) mnozstvi plodin uvedenych v § 2, kterych

jest potfebi k seti na podzim 1944 a ha jare
1945, a to na 1 ha osevni plochy nejvyse:

U psenice 0ZiMé . — . ..ovicvviviieie e igo kg,
u pdenice jarky . ,. ', 200 kg,
u Zita /. . 170 kg,
u pohanky . . . . .. . . ;. 50Kg,
U Prosa . oo 25 kg,
ulnNnu....., 150 kg,
u fepky afepice 3 .ovviviiiie e 10 kg,
u konopi 90 kg,
u hofcice 14 Kg,
u hofCice napici .®....cccvvvvievnccennnnn. 20 kg,

u maku priseti Cisté kultury . * 5 kg,
u maku pfFipfisevu do okopanin . 1 kg,,
u soji “ .. . .. . b50kg,/
u slunecCnice .1 0Okg,
u slunecnice na pici 20 kg,
u semene svétlice . . . . .,; 10. kg,

u obilni smési a smésky mnozstvi, ktera pésti-
tel v rdmci mnozstvi stanovenych, u Cisté kul-
tury potfebuje pomérné k pfipravé osiva plo-
diny,» ktera ma byti naseta. VeétSi mnozstvi
k seti mohou v pfipadech hospodarsky odlivod-
nénych povoliti pobocky zemskych' svaz(i zemé-
délstvi a lesnictvi se souhlasem Ceskomorav-
ského svazu pro hospodareni obilim (v dalSim,
aovaz'); L
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b) die Meﬁ?e von Brotgetreide, Buchweizen
und Hirse, welche geméfi § 7, Abs. Z, der Kund-
machung des Ministers fur Land- uid Forst-
wirtsehaft vom 8. Mai 1942, Slg. Nr. 172, be-
treffeid Selbstversorger in landwirtschaft-
lichen Erzeuguissen, in der Fassung der Kund-
machung des Ministers fiir Land- und Forst-
wirtschaft.vom 8. Oktober 1943, Slg.  Nr. 271,
auf die Seibstversorgérverbrauchsrationen fiir
den Zeitraum voni I€. September 1944 bis zum
16. September-1945 entfallt;

¢) die Menge von-Mohn," v/elche gemaB der
Kundmachung desvMinisters fiir Land- und
Forstwirtscliaft vom 9. Juli 1$42- Slg. Nr. 249,
liber die Selbstversorger in Speisehiilsenfriich-
‘ten und Mohu »b 27. September 1942 auf die
Selbstversorgerverbrauchsrationen ~ fiir den
Zeitraum vom 18. September 1944 bis zum
16. September 1945 entfallt.

§5 ' Yo

Die vom Anbauer ais Ablieferunig nach § 3
erwartete Brotgetreide- und Mohnmenge ist
von der landwirtschaftlichen Gemeindekommis-
sion pflichtgemaiz abzuschatzen und kann nach
Abstimmung mit der landwirtschaftlichen Be-
zirkskommission dem Anbauer gemaB Wéi-
"sungen des Verbandes bekanntgegeben werden.

§ 6

(1) Die Gesamtheit der Anbauer jede$ ein-
zelnen poli.tischen Bezirkes hat im Rahmen der
Bestimmung des § 3 bis zum 30. September
1944 mindestens die gleiche Menge von Weizen
und Roggen abzuliefem, die in den Monaten

Au?ust und September 1942 zusammen zur.
Abli

eferung gebracht wurdé. Von dieser Ge-
samtmenge sind mindestens 40 v. H. im Moiiat
August zu liefern. Diese Monatsmengen haben
die Bezirkshehdrden nach Weistngen des Ver-
bandes unter Mitwirkung der landwirtschaft-
lichen .Bezirkskommissionen auf die eifizelnen
Gemeinden und diese unter Mitwirkung der
landwirtschaftlichen Gemeindekommission auf
die einzelfien Anbauer aufzuteilen, Gegen die
Auftéilung ist keine Berufung zulassig, doch
konnen im Bedarfsfalle behdrdlich Umstellufi-
gen verfiigt werden, die jedoch ohne -Einflufi
auf dip gésamte Bezirksmenge bleiben miissen.

(2) Die Anbauer sind verpflichtet, unter

Einrechnunig der Lieferung gémaB. Absatz 1.

von der der Ablieferufig unterliegenden Friich-

temenge (83), ohne besonderen schriftliehen
Bescheid abzuwarten,, zimindest abzuliefern:

611

b) mnoZstvi chlebového obili, pohanky a pro-
sa, které pripad&podle § 7, odst. 2 vyhlasky
ministra zeméd@lstvi a lesnictvi ze dne 8. kvét-.
na 1942, Sh. ¢ 172, o samozasobitelich zemé-
délskymi vyrobky, ve znéni vyhlasky ministra’
zemédélstvi a lesnictvi ze dne 8. Fijna 1943,
Sh. €. 271, na samozasobitelské spotfebni davky
pro dobu od 18. z&Fi 1944 do 16. zafi 1945;.

c) mnozstvi maku, které pripada podle vy-
hlasky ministra zemédélstvi a lesnictvi ze dne,,
9. Cervence 1942, Sh. ¢. 249, o samGzasobitelich
jedlymi lusténinami a mékem od 27. zari 1942,
na samozasobitelské spotfebni davky pro dobu-
od 18. z&Fi 1944 do 16. z&fi 1945,-

§5 - 3

Zemeédélska obecni komise.je,povinna odhad-
nout! mnozstvi chlebového obili & méaku, které
se pd péstitele ofekava jako dodavka podle § 3,-
a mlze je po souhlasu okresni zemédelske ko-
mise podle pokyn(- Svazu sdéliti péstiteli.

§°6.

(i) Péstitelé v kaZzdém jednotlivém okrese
jsou povinni dodati celkem v ramci ustanoveni
'§ 3 do 30. z&Fi 1944 nejméné .stejné mnozstvi
pSenice a Zita, které bylo Uhrnem dodano
v meésicich srpnu a zafi 1942/ Z tohoto Uhrn-
ného mnozstvi nutno dodati v mésici srpnu
nejméné 40%. Tato mésicni, mnozstvi rozvrh-
nou okresni Grady podle pokyn{ Svazu za spolu-
plsobeni zemédélskych okresnich komisi na
jednotlivé obce a tyto za spoluptisobeni zemg-
délskych obecnich komisi na jednotlivé pés-
titele. Proti .rozvrZeni neni odvolani pripustné,
avSak v pfipadé potfeby mohou byti (Fedné
provedeny zmeény, které vSak nesmeéji miti vliv
na celkové mnoZstvi pfipadajici na okres.

I (2) Péstitelé jsou povinni‘bez zvlastniho pi-
semného vyrozumeéni, po zapocteni, dodavky,
podle odstavce 1, dodati z mnozstvi plodin pod-
Iéhajicich dodavce (8 3) nejméné:
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bis zum — do

31, Oktober 1944
31, Fijna 1944

30. November 1944 weitere.........coouo....
30. listopadu 1944 dalSich

31. Dezember 1944 weitere . . -
31. prosince 1944 dalSich

31. Januar 1945 weitere........coccvvennne
31. ledna 1945 dalsich

zusammen — celkem ..

(3) Ausgedrosclienes Getreide ist ohne Riick-
sicht auf die in den Absatzen 1 und 2 ange-
fUhrten Bestimmungen unverziiglich abzu-
liefem,

il) Anbauer des afierkafiriten und zum Af-
erkénnungsyerfahréji gemeldeten Saat“utés
der im § 2 auigezahlten Frdehte haben ab-
zuliefern: Wintersaatgut bis zum 81, Dezem-
ber 1944, Sommérsdatgut bis zum- 15. Mai
1945,

(5) Die im § 2 aufgezahltefi Friichte sind,
soweit sie aus der Eigenernte géméfi § 4 zur
Séat zuruckbehalteri oder fiir Saatzwecke im
Tauschwege von andereii AnbaUern fiir Fritch-
te aus der Eigenernte oder kiiuilich ais aner-
kanntes oder zugelassenes Handelssaatgut er-
worbed, diesem Zwecke jedoch nicht zugefuhrt.
wurden," bis zum 15. Juni 1945 abzulieférn.
Diese Bestimmung findét keine Afwendung:

a) bei den im § 2, Abs. 1, Buchst. a) uiid b)*
angefuhrten Getreidearten und Mohn, die die
Anbauer zu Saatzwecken aus der Eigenernte
zuriickbehaltefi oder die sie im Tauschwege von
anderen Anbauern fur Friichte aus der Eigen-
ernte oder durch Kauf gegeii Gegenlieferung
érworben haben, sofern diese Fidchte vom An-
bauer nach gelténderi Viorschriften in seinem
Haushalt fur die Selbstversorgung verwendet
werden,
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Brot-
getreide Senf—,SI,einé und ll3—||an|’sa—
H men, S0ja, sonnenblumen-
\%eg;é%nzﬂl RFiei%F;Z’n Mohn kerne, Saflorsaat, Bueh-
sammen) weizen, Hirse
Chlebové F'erka, Mak HofCice, Inéné a konopné
obili fepice e 3 e .
(pSenice ka, proso
azito 80-
hromady) 4
olo.
55 —
20 — 100.
20 100 — — v
5 _ 100
|
100 100 100 100

(s) Vymlacené obiii musi byti‘dodano ihned
l:l)ez %hledu na ustanoveni uvedena v odstavcich
2 2- !

(4) Péstitelé uznaného osiva a k uznavacimu
Fizeni prihlaSeného osiva plodin vyjmenova-
nych v § 2 musi dodati: ozimé osivo do 3T. pro-
since 1944, osivo jafin do 15. kvétna 1945.

(5) Plodiny vyjmenované v § 2, pokud byly
ponechany k seti z vlastni sklizné podle § 4
nebo ziskané k seti vymeénou u jinych péstitel(
za plodiny z vlastni sklizné nebo nabyté koupi
jako uznané osivo nebo, povolené obchodni
osivo, jichz vSak k témto Uceldm- nebylo po-
uzito, jest dodati do I5. Cervna 1945. Toto
ustanoveni neplati:

a) pro druhy obili uvedené v § 2, odst. 1,
pism. a) a b) a, pro méak, jez si péstitelé pone-
chaji k seti z vlastni sklizné nebo jichz nabyli
vyménou od jinych péstiteld za plodiny
z vlastni sklizné nebo koupi za protidodavku,
pokud péstitel pouZije téchto plodin podle'plat-
nych predpisdi ve své doméacnosti pro samo-
zéasobeni.
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b) bei Buehweizen und Hirse, soferfi sie vom
Anbauer fiir.dié Saatzubereitufig von Misch-
frucht, die nach dem 15. Juni 1945 ausgesat
werden soli, verweridet werden.

,(0) Die im § 2, Abs. 1, angefuhrten Getreide-
arten und Mohn sind, soweit die zur Selbstver-
sorgurig zuriickbehaltefien Mengen die fiir
die Zeit vom 18. Septembeiv 1944 bis 16. Sep-
tember 19.45 verlautbarten Selbstversorger-
verbrauehsratiofien iibersteigen, bis zum
31. August 1945 abzuiiefem. Die Geitung die-
ser Bestimmung erstreckt sich auch auf Per-
sonen, die von Afbaueri Getreide fiir die
Seibstversorgung erwovben haben.

A-bschnitt Il

Puttergetreide, Speisehiiisentruchte, Hen
und Strdb.

ERA

(i) Das Ministerium tur Land- und Forst-
Tvirtschaft bestimmt zwecks Sicherung der
Versorgung, weélche Mengen von Futter-
getreide, Speisehiilsenfruchten, von Heu und
Stroh von den Anbauern abgeliefert werden
miissen, und teilt die festgesetzten Gesamt-
mengen. auf die einzelneti politischeft Bezirke
a,uf. Die Auftéiiung der Bezirkémenge auf die
eifizelien Gemeinden wird von der Bezirks-
behorde unter Mitwirkung der landwirtsehaft-
iichen Bezirkskommission, die Aufteiluig der
Gemeindemengen auf die eifizelnen Anbauer von
der Gemeinde unter Mitwirkung der landwirt-
sehaftlichen Geméindekommission vorgenpm-
men und bescheanigt. Gegen die Aufteilufig ist
keine Berufung zulassig, jedoch konnen im
Bedarfsfalle von Amts wegen durch die Be-
zirksbehorde uber Antrag des zustandigen Lan-
desverbandes der Land- und Forstwirtschaft
Herabsétziingéri verfiigt werden.

(-) Bei Futtergetreide darf die Pflichtliefe-
rung jenen Anbauern- nicht auferlegt werden,
deren Gesamtackérflache nicht mehr ais
1.50 ha betragt; die Pflichtlieferung ist ohne
Ausnahme allen Anbauern, deren Gesamt-
ackerflache das angefiihrte AUsmafi uber-
steigt, unter Zugrundelegung ihrer Futter-
getreideanbauflache aufzutragen. Die Futter-
getreideanbauflache im. Sinfe dies'es Absatzes
um;aiit folgende Fruchtarten: Gerste, Hafer,
Futterhiilsenfruchte sowie Mischungen dieser
Friichte und Mais. Maisanbauer sind verpflich-
tét, auf die ihnen vorgeschriebene Futter-
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b) pro pohanku a proso, pokud jich péstitel
pouZije k pFiprave osiva snjésky, ktera méa byti
zaseta po 15. Cervim 1945,

(0) Druhy obili uvedené v § 2. odst. 1 a mék,
pokud mnoZstvi ponechana pro samozésobeni.
prevysuji samozasobitelské spotfebni davky
vyhlasané pro dobu od 18. zafi 1944 do 16. zafi
1945, jest dodati do 31. srpna 1945. Toto usta-
noveni plati i pro osoby, které nabyly obili od
péstitelll pro samozasobeni,.

Odbil 1.

Krmné obili, jedlé lusténiny, seno a slama.

§7.

(i) K zajisténi zasobovani ur¢i ministerstvo
zemedélstvi a lesnictvi, jaka mnoZstvi krmného
obili, jedlych lusténin, sena a sldmy musi do-
dati péstitelé, a rozvrhne stanovena Uhrnna
mnozstvi na jednotlivé politické okresy. Mnoz-
stvi pfipadajici na okres bude na jednotlivé
obce rozvrzeno a osvédéeno okresnim Gfadem
za spoluplisobeni zemédélské okresni komise,
mnoZstvi pFipadajici na-obec bude na jednotlivé
péstitele rozvrzeno a osvédceno obci za spolu-
plsobeni zemédélské obecni komise. Proti roz-
vrzeni neni odvolani pripustné, avSak z Gredni
moci mohou byti v pfipadé potfeby na néavrh
pFislusného zemského svazu zemédglstvi a les-
nictvi provedena okresnim Gfadem sniZeni.

(2) U tmuného obili nesmi byti uloZeng, po-
vinna dodavka tém péstiteldm, jejichz celkova
vymeéra orné pldy nepresahuje .00 ha; vsem
pestitellm, jejichz celkova vyméra orné pldy
presahuje uvedenou vymeéru,Jest bez vyjnnky
uloZiti povinnou dodavku, pfi ¢emz jest vZziti
za zéklad jejich osevni plochu krmného obili.
Osevni plochou krmného obili ve* smyslu tohoto
odstavce se rozumi plocha oseta, témito plodi-
nami: jeCmen, oves, krmné lusténiny, jakoZ i
smési téchto plodin a kukufice. Péstitelé kuku-
fice jsou ppvinni dodati na povinnou dodavku
krmného obili, kterd jim byla pfedepsana, na
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%etreidelieferpflicht fiirlv{'e_den mit Mais ange-
auten 1 ha 400 kg Mais in Korn abzulié-
ferfi. Mehrlieferungen voi Mais iiber' 400 kg
je I ha hinaus werden mit der- dreifachen
Menge auf die Futtergetreidelieferpflicht des
Anbauers eifigerechnet werden.

(3)' Bei Speisehiilsenfriichten darf die
Pflichtlieferung denjenigen Afbauern» nicht
auferlegt werden, deren Anbauflache wvon
Speisehiilsenfriichten nicht mehr ais 0.10 ha
betragt. Durch diese Regelung werden die von
Gebietssammelstellen und Verarbeitungsbetrie-
ben mit den Erzeugern laut Kuridmachung des,
Ministers fiir Land- und Forstwirtschaft vom
14. Dezember 1943, Slg. Nr. 318, iiber den
Vertragsanbau und die Lieferung von Gerniise
im Jahre 1944 abgeschlossenen Anbauver-
trage nicht beriihrt. Die Pflichtlieferung ist
- ohne Ausfiahme allen Aribauern, deren Anbau-
flache wvon Speisehiilsenfriichten das ange-
fiihrte AusmaB iibersteigt, aufzutrageh, und.
zwar: bei Anbauern von Speiseerbsen und
Speisebohnen in der Menge von 500 kg, bei
Anbauern von Linsen in der Menge von 250 kg
je 1 ha der mit den genannten Friichten be-
bauten Flache.

(4) Bei Heu darf die Pflichtlieferung den-
jenigen Anbauern nicht auferlegt werden,
deren Wiesen- und Luzerfieflachen und Flache
aller Kleearten nicht mehr ais 0,5 ha betragt;
die Pflichtlieferung ist ohne Ausnahme allen
Anbauern, deren Wiesen- und Luzemeflachen
und Flache aller Kleearten das angeftihrte
Ausmafi. iibersteigt, aufzutragen.

(°) Bei Stroh darf die Pflichtlieferung den-
jenigenn  Anbauern nicht auferlegt werden,
deren .Flache von Brotgetreide, Gerste, Hafer
und Hafer-Gerstengemenge nicht mehr ais
2 ha betragt; die Pflichtlieferung ist ohne
Ausnahme allen Anbauern, bei denen die gel
nannte Flache das angeftihrte AusmaB iiber-
steigt, aufzutragen.

(6) Denjenigen Anbauern, die gemaB den Ab-
satzen 2, 4 und 5 der Ablieferungspflicht Hiclit
unterliegefi, kann voi der Gemeinde beim.Vor-
liegen von besonderen Umstanden, denen zu-
folge die Riickbehaltung der' Futtermittel fiir
den Verbrauch in der Eigenwirtschaft nicht
begriindet ist, ein afgemessenes Liefefkontin-
gent auferlegt werden.

1 "§ 8. ! -

(1) Die Anbauer sind verpflichtet, von den
Friichtemengen,"die ihnen gemaB § 7 fest-
gesetzt wurden, zumindest abzuiiefern:

i33/1944

kazdy ha oseté kukufice 400 kg kukufice
v zrni. Dodavky kukufice veétsi nez 400 kg na
1 ha se zapocitaji na péstitelovu dodavkovou
povinnost krmného obili v trojndsobném
MnoZstvi.

(3) U jedlych lusténin nesmi byti povinna
dodavka ulozena tém péstiteltim, jejichz osevni
plocha jedlych lusténin nepfesahuje 0.10 ha.
Touto Upravou - fejsou dotCeny péstitelské
smlouvy, které byly uzavieny s vyrobci oblast-
nimi sbérnami a zpracovatelskymi podniky po-
dle vyhlasky ministra zemédélstvi a lesnictvi
ze 14. prosince 1943, Sh. ¢. 318; o smluvnim
péstovani a dodavce zeleniny v roce 1944. Po-
vinnou dodavku jest uloZiti bez vyjimky vsem
péstitélum, jejichz osevni plocha jedlych Ius-
ténin presahuje uvedenou vyméru, a to pésti-
teldm jedlého” hrachu a jedlych fazoli ve vysi
500 kg, péstiteldm ¢ocky ve vysi 250 kg na 1 ha
plochy oseté jmenovanymi plodinami.

(4) U sena nesmi byti povinna dodavka ulo-
Zena tém péstiteldm, jejichZ plocha luk a voj-
téSky a plocha vsech druhd jetelovin neprevy-
Suje D.5 ha; povinnou dodavku jest uloZiti bez
vyjimky vsem péstitellm, jejichZ plocha luk
a vojtésky a plocha v3ech jetelovin uvedenou
vymeru prevysuje.

(5)'U sldmy nesmi byti povinna dodéavka
mldZena tém péstiteldm, jejichZ plocha chlebo-
vého obili, jeEmene, ovsa a smési ovsa a jeC-
mene neprevysuje 2 ha; povinnou dodavku jest
bez Vyjimky uloZiti viem péstiteldm, u nichz
tato plocha uvedenou vyméru pfesahuje.

(6) Péstitelim, ktefi nepodléhaji dodavkové
povinnosti podle odstavcl 2, 4 a 5, miZe obec
uloZiti pfiméreny dodavkovy kontingent, jsou-li
tu _zvlasini okolnosti, v dusledku nichz neni
oduvodnéno podrZzeni krmiv pro spotifebu ve

vlastnim hospodarstvi.

§ 8.

(") Péstitelé jsou povinni z mnoZstvi plodin,
ktera jim byla stanovena podle § 7, dodati
nejméné:



133/1944-

bis zum 31. August 1944
do 31. srpna 1944

bis zum 30. September 1944
do 30. zari 1944

bis zim 31. Oktobér 1944 weitere
do 31. fijna 1944 dalSich

bis zum 30. November 1944 weitere
do 30. listopadu 1944 dalSich

bis zum 31., Dezember 1944 weitere
do 31. prosince 1944 dalSich

bis zum 31. Januar 1945 weitere . .
do '31. -ledna 1945 dalSich-

bis zum 28. Februar 1945 weitere . .
do 28. Unora 1945 dalSich

zusammen — celkem .

{2) Das im Rahmen des Futtergetreide- ufd
Speisehulsenfriichtekontingentes ablieferungs-
pilichtiga anerkaimte oder Zum Anerkennimgs-
verfahren afigemeldete Saatgut ist abweichend
von den Ablieferungsfristen vorstehend unter
Absatz 1 wie folgt abzuliefern: Wintersaatgut
bis zum 31. Dezffmber 1944, Sommersaatgut
bis zum 15, Mai 1945.

(s) a) Die Pflicfftliefenmg von Futter-
getreide kann in Gerste, Hafer, Mais und
Futterhiilsenfruchten erfullt werden.

b) Die Pfiichta”lieferung von Speisehiilsen-
friichten karfin in Speiseerbsen, Linsen oder
Speisebohnen oder durch Ablieferung von
Grunschoten erfullt. werdén, wobei 4 kg Scho-
.ten far 1 kg Speisehiilsénfruchtkorner zu
rechnen sind.

c) Die iiber die Mengen (8 7, Abs. 3) je 1 ha
der Anbauflache von Speisehiilsenfruchten hin-
aus abgeliéferten Mengen lyerden dem Anbauer
aur seine Pfiichtlieferung”von Futtergetreide
angerechnet, wobei 100 kg Spéisehiilsenfruchte
giher Menge von 400 kg Futtergetreide gleich-

liommen.

(D a) Die Pfiichtlieferung von Heu kann
in- Wiesenheu, Grummet, Luzerneklee- oder
Kleehéu aller Art," die Pfiichtlieferung von
Stroh durch Lieferufig von -Stroh von Weizen,
Roggen, Gerste, Hafer oder. Gemehge dieser
Getrejdearten erfullt werden. -d

i"utter-  Speisehiilsen-

getreide friichté

krmné jedlé Heu Stroh
obili lusténiny seno . sl'ﬁima
0/0 OIO 0|0 1 ,0

— 50 —

25 V— — —
25 — 50 —/
20 100 A 50
15 — — - .
15 — — —
~ — - 50
100 100 100 100

(2) . Uznané nebo k uznavacimu fizeni pfihla-
Sené osivo, které podléha povinné dodavce
v ramci kontingentu krmného obili a jedlych

-lusténin, jest dodati odchyIné od Ih(t k dodavce,,

uvedenych v odstavci 1, takto: ozimé osivo do
31. prosince 1944, osivo jafin do 15. kvétna
1945,

(3) a) Dodavkova povinnost krmného obili
mize byti spInéna dodavkou je¢mene, ovsa,
kukufice a krmnych lusténin.

b) Povinna dodavka jedlych lusténin mlze
byti splnéna dodavkami jedlého hrachu, ¢ocky
nebo jedlych fazoli nebo zelenych lusek, pri
Cemz 4 kg lusek se pocitaji za 1 kg jedlych lus-
ténin v zrné. |

e) Mnozstvi, dodana nad mnoZstvi (8 7,
odst. 3) na 1 ha osevni plochy jedlych lusténin,
zapocitaji se péstiteli ha jeho dodavkovou po-
vinnost krmného obili, pfi ¢emz 100 kg jedlych
lusténin sé rovna 400 kg krmného obili.

(4) a) Povinna dodavka sena midze byti spl-
néna dodavkami lucniho sena, otavy, vojtésko-
vého nebo jetelového sena vieho druhu, dodav-
kova povinnost slamy dodavkou slamy ze
pSenice, Zita, -jeCmene, ovsa nebo ze smési
téchto druhd obili.
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b) Wird Heu und Stroh vom Aufkaufer zu
den oben angefiihrten Fristen nicht iiberfiom-
men, sind die Anfbauer verpflichtet, die Vom
Anfkaufer fristgereeht nicht ubemommenen
Heu- und Strohmengen spatestens binneh
80 Tagen nach Ablauf der oben angefiihrten
Lieferfrist in das von der Gemeinde bestimmte
Lager zur Aufbewahrung abzuiieferi. und
zwar nach faheren Weisimgen, die der Ver-
baiid erlassen wird.

Afcfschnitt m.
Getreidegemerige und Mischfrucht.

§ 9.

() _Ais Getreidegemenge ist ein Gemenge
zweier oder rnehrerer Getreidearten arnzusehen,
das ais solches angébaut und geerntet worden
ist. Ais"Mischfrucht ist ein Gemenge einer
oder rnehrerer Getreidearten mit Hulsenfriich-
ten anzusehen, das ais solches angébaut undb
geerntet worden ist. '

- (22) a) Bezuglich der Ablieferur‘lg von Halb-
frucbt gelten die fiir Brotgetreide festgelegten

Bestimmungen (Abschnitt I).

b) Gemenge von Gerste und Haier kann auf
die fiir Futtergetreide vorgesehriébene Ab-
lieferungsmenge (Abschnitt [l) abgeliefert
werdeh. ' ‘

c)/Bezuglich der Ablieferung-4von Gemeiige
von Brotgetreide mit anderen Getreidearten,
das mindestens 10 v. H. Brotgetreide enthalt,
gelten die Bestimmungen dés Abschnittes |I.

(3) Misehfrucht, die mindestens 10 v. H.
Brotgetreide enthalt, unterliegt restlos der Ab-
lieferungspflicht nach den Bestimmungen des
Abschnittes I.

14) Mischirucht, die kéine Futterhiilsen-
1fruchte, jedoch mehr ais >0 v. H. Speisehiilsen-

' friichte enthalt, kann auf die fiir Speisehtilsen-

irnehte vorgeschriebefie Ablieferungsmenge
(Abschnitt Il) abgeliefert werden.

(5) Andere als im Absatz 4 beschriebene

Mischfrucht kann auf die fiir Futtergetreide

/ vorgeschriebefie Ablieferungsmenge (Abschnitt
1) abgeliefert werden.

(() Die uberreinigung (Sortierufig) ,yon
MiscMrucht ist gestattet. Die durch Ubér-
reinigung von Mischfrucht gewonnenen Men-
gen von Brotgetreide unterliegen der Abliefe-
rung nach den Bestimmungen des Ab-
schnittes 1.-
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b)'. Nebudou-li seno a sldma vyluipoyatem
prevzaty ve vyse uvedenych Ih(tach, jsou pés-
titelé povinni dodati mnoZstvi sena a slamy,
kterd vykupovatem nebyla vCas prevzata, nej-
pozdéji do 30 dnli po uplynuti vySe uvedené
IhGtyk dodéavce na sklad uréeny obci k usklad-
néni, a to podle blizSich pokynd, které vyda
Svaz,

oddil IIlI.
Obilni smés a smcéska.

§ 9.

O) Za obilni smés se povaZuje smés dvou
nebo vice druhl obili, ktera jako takova byla
zaseta a sklizena. Za sniésku se povazuje smes
jednoho nebo vice druhd obili s lusténinami,
kterd/jako takova byla zaseta a sklizena.

(2) a) Pro dodavku SoureZe plati ustanoveni
urcend pro dodavku chlebového obili (oddil 1).

b) Smés jemene-a ovsa mize byti dodana
na dodavkové mnoZstvi predepsané pro krmné
obili (oddil I11).!

¢) Pro dodavku smési chlebového obili s ji-
nymi druhy obili, ktera obsahuje nejméné 10%
chlebového obili, plati ustanoveni oddilu 1.

(3) Sméska, ktera obsahuje nejméné 10%
chlebového obili, podléha zcela dodavkové po-
vinnosti podle ustanoveni oddilu I.

(4) Smeéska, ktera neobsahuje krmné luste-
niny, avSak obsahuje vice neZz 80% jedlych
lusténin, mize byti dodana na dodavkové
mnozstvi pfedepsané pro dodavku jedlych lus-
ténin (oddil I1).-

(5) Jina smés neZ v odstavci 4 popsana mize
byti dodana na dodavkové mnozstvi predepsané
pro dodavku krmného obili (oddil I1).

(6) Cisténi .(tfidéni) smésky jest dovoleno.
Mnozstvi chlebového obili, ziskané Ccisténim
smésky, podléhd dodavkové povinnosti podle
ustanoveni oddilu I.
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Abschn;i'tt 1V.
Gemeinsame Besiirnmiingen.

810.

(1) Der Verband wird ermachtigt, mitZu-
stimmung des Ministeriums fiir Laid- und
Forstwirtschaft die Durchfuhrungsvorsehrif-
ten zu dieser Kundmachung zu erlassen lind
in Einzelfallen von dén Bestimmungen dieser
Kundmachung Ausnahmeii zu bewilligen.

(2) Der Verband bann den Aufkaufern die

zur Sichersteilung einer restlosen und recht-'

zeitigen Erfiillung der Lieierpflichten notwen-
di“en Aufgaben, ifisbesondere die Evidenzfiih-
rung der Lieferpfiichten und der Erfiillung
derselben auferlegen. Den Aufkaufern, gebxihrt
dafiir eine vom Verbande auf Grund der Er-
maéchtigunig und mit der Zustimung der Ober-
sten Preisbehorde festzusetzende Entschéa-
digung. ; :

@) Der Verband .kann béstimmen. unter
welchen Umstandén Sich der Anbauer die mit
einer tatsachlicfien Ablieferuig verbundenen
Anspriiche durch die Ausstellung eines ver-
bindlichen Angebotscheines sicherstéllen kann.

§ 11’
’|\$|1) Die Lieferiingen zwecks Erfullufig*der
AMeéferungspflicht "gémaB den 88 7 und 8
gehen allen Naturalleistungen voran.
(2) Pachtzins darf durch Naturalleistungen

in Futtergetreide, Speisehiilsénfriichten und
Erzeugnissen daraus nicht erfiillt werden:

Naturalleistungen iii diesen Friichten diirfen’
ais Ausgedinge nur af diejenigen Ausgedinger '

erfiillt werden, die ihren Wohnisitz in der Ge-

meinde haben, in der der zur Léistung ver-
pflichtete Betrieb> liegt. *

3) Naturalleistungen, die nach der Bestim-
mung des Absatzes 2 nicht erfiillt werden diir-
fen, sind in Geld zu vergiiten.

'§ 12.

Die Kundmachung des Vorsitzenden der Re-
gierung vom 1. Februar 1940, Slg. Nr. 43,
liber die Regelung des Wirtschaftens mit Heu
und Stroh wird aufgehoben.

§ 13.

Unbeschadet dei' Véfwirkung einer schwere-
ren Strafe aus sonstigen Vorschriften (ge-
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oddil V.
Spole¢na ustanoveni.

§ 10.

(1) Svaz se zmochuje,, aby se souhlasena
ministerstva zemédélstvi a. lesnictvi vydal
k této vyhlaSce provadéci predpisy a v jednot-
livych pripadech povoloval Vyjimky z ustano-
veni této vyhlasky. :

(2) Svaz mize ulozit! vykupovacdim Ukoly,
nutné k zajisténi Uplného a v€asného splnéni
dodavkovych povinnosti, zejména vedeni evi-
dence 0 dodavkovych povinnostech a jejich
spInéni. Za to nalezi vykupovacdm odskodnént,
které podle zmocnéni a se souhlasen? nejvyssiho
Ufadu cenového stanovi Svaz.

(3) Svaz mize stanoviti, za jakych okolnosti
si mlZe péstitel vystavenim zavazného nabid-
kového listu zajistit naroky, spojené se skutec-
nou dodavkou-

§ 11

' (i) Dodavky ke spInéni dodavkové povinnosti
podle 88 7 a 8 maji prednost prede vSemi natu-
ralnimi pInénimi.

(2) Pachtovné nesmi byti- plnéno naturalnimi
davkami krmného obili, jedlych luténin a vy-
robkl z téchto plodin. Naturalni davky téchto
plodin sméji byti plnény jako vymének jen tém
vymeénkarum, ktefi maji své bydlisté y obci,
v niz je/podnik, ktery je povinen je plniti.

(3) Naturalni pInéni, ktera podle ustanoveni
odstavce 2 nemohou byti plnéna, zaplati se
v penézich.

- ‘ ‘ !
, 8§12 4

Vyhlaska predsedy vlady ze dne 1, Unora
1940, Sh. & 43, o Upravé hospodareni senem
a sldmou, se zrusuje.

§ 13,

pfedpisu (pfipadné i trestu smrti, viz na pi.
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gebenenfalls auch der Todesstrafe, vgi. z. B.
§ 4 der Verordnung des Reichsprotektors in
Bohmen trnd Mahren vom 27. September 1941,
VBIRProt. S. 527) werden ubertretungen der

Bestimmungen dieser Kundmachung nach § 9
der Reg. VO Slg. Nr. 206/1989 bestraft.

§ 14.

Diese Kundmachung tritt am 1. Tage nach
der Verlautbarung in Kraft.

Hruby m. p.

\erwaltuijg: Pra |i|’, Kleinseitner Ring 12. © P I
Kassenkonto Nr. 40.664. ® Zeitungssatz bewilljgt diiroh " die

PoStdirektion in Prag Z.' 109.704./1ITa 1939. @ Kontrol!-
postami Prag 25. |

Post8par-, | Administrace;
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'§ 4 nafizeni Fisského protektora v Cechach a

na Moraveé ze dne 27. zafi 1941, Véstn. . prot.
str. 527) trestaji se prestupky ustanoveni této
vyhlasky podle § 9 vl. naf. Sh. ¢. 206/1989.

§ 14.

Tato vyhlaSka nabyva acinnosti 1. dne po
vyhlaSeni.-

Hruby v. r.

Praha Ill., Malostranské nam. 12. < Ucet

postovni sporitelny C. 40.664. @ Novinbva sazba povolena
postovnim' Feditelstvim v Prazek. 109.704/I1Ta 1939. ®

Dohlédaei poStovni Ufad Praha 25.

OtvehBrei desPréielildralts Bohmen o Mahran i;. Piaj:
iitkdfM Protektoralu Ssohy « Morava » Prazo



